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ZPUSOBY TOLERANCE SYMPTOMU DLE DOPORUCENI SPZ
USTNi ZKOUSKA PROFILOVE CASTI MATURITNI ZKOUSKY

U ustni zkousky se tolerované symptomy zohledriuji dle doporuéeni k uzplsobeni podminek pro
konani maturitni zkousky jiz v pribéhu samotné zkousky. Pfi hodnoceni Ustni zkousky se bodova
srazka neprovadi.

Obdobnym zplsobem se postupuje pfi hodnoceni Ustniho projevu u praktické profilové zkousky.

S prihlédnutim k dosavadnimu zpUsobu hodnoceni uUstniho projevu Zika doporucujeme tolerovat
nasledujici symptomy (nedostatky a specifické chyby):

foneticko-fonologicka rovina

obtiZe pfi vyslovovani viceslabi¢nych slov, v disledku motorické neobratnosti mluvidel

pomaly zplsob cteni, pfipadné nespravna technika cteni vlastni pripravy na Ustni zkousku nebo
vychoziho textu a dil¢ich ukold (napf. tzv. dvoji ¢teni)

pomalé a nepfesné vyuzivani porozuméni ¢teného a psaného textu, nepfesné zpracovavani ideativniho
obsahu textl

naruseni vazani slov a plynulosti fe¢ové produkce

specificka asimilace hlasek: zaména zvukové podobnych hlasek pfi vyslovovani — zejména zaména
ostrych a tupych sykavek (napt. s x §) nebo mékkych a tvrdych slabik (napt. ti x di, ni x ny), kratkych a
dlouhych vokald (a x a) nebo zdména hlasek zvukové podobnych, avsak vizualné odlisnych (p x b; $ x sch,
i x (i) (apod.) obtiZe s vybavovanim si vyslovnosti urcité hlasky nebo skupiny hlasek (napf¥. v AJ skupina
hlasek ,th“, v NJ ,sch”, ,ei“, ,ie")

zdména poradi hlasek a slabik ve slové, jejich inverze

eliminace (vynechani) nékterych hlasek nebo zbytec¢né pridavani hlasek a slabik v ramci slov

echoldlie (bezprostfedni nebo opozdéna)

rychlé tempo verbalniho projevu, fec je pak méné srozumitelna

projevy nedostatecné fonematické diferenciace, specifickd asimilace hldsek, zdména hlasek zvukové
podobnych; obtize pfi vyslovovani viceslabi¢nych ¢i sloZzenych slov

nedostatecna fonematicka diferenciace (older x oldest, schreibst x schreibt), rozliSovani i x y ve slovech
se slabikami di-ti-ni/dy-ty-ny apod.

naruseni vazani slov a plynulosti fecové produkce (pauzy zplisobené napf. planovanim gramatiky a
lexika, hledanim vhodnéjsich formulaci nebo pokusy o propojeni myslenek) apod.

nékdy nepiesné vyjadrovani, v zatézi re¢ méné srozumitelnd, tempo reci je zrychlené

lexikalni rovina

mensi slovni zasoba, opakovani slov (obtizné hledani synonym)

obtizné hledani slov podobnych (synonym)

rigidni slovni zasoba

obtizné porozuméni textu (obsahu)

problémy ve znalosti ustalenych obratd, réeni a frazi, prenesenych vyznama

sémanticka rovina

nepresnosti v uzivani slov z hlediska jejich vyznamu

obtiZze s porozuménim abstraktnim pojmudm, ironii, nadsazce

neadekvatni situacni sémantika (volba slov je neadekvatni pro pouziti v uréité komunikacni situaci,
nevhodn3, pfipadné i vulgarni slova apod.)

neologismy

morfologicka rovina



obtize se ¢leny v CJ

problémy se sklonovanim a ¢asovanim

problémy s pouZitim zdkladnich ¢as v cizich jazycich (CJ)
dysgramatické koncovky

syntakticka rovina

problémy se slovosledem v &eském jazyce (CJ)

problémy s vétné ¢lenskym rozborem a rozborem souvéti

problémy s aplikaci pravidel slovosledu pro ten ktery CJ (zak aplikuje analogii slovosledu z €J na CJ)
postradani smyslu vét, obtize s vétné clennym rozborem a rozborem souvéti

postradani smyslu vét

pragmaticka rovina

tenze

hypoaktivita

obtize v reciprocité v komunikaci, problémy se smysluplnou konverzaci

mozna neadekvatni odpovéd v dlisledku neporozuméni z diivodi sluchové vady

fe€ ne vzdy respektuje socidlni kontext dané situace: ulpivani na tématech bez ohledu na reakci a zajem
posluchace, odklanéni se od tématu, volba pfilis formalniho jazyka

neobvykly nebo v dané komunikacni situaci neadekvatni zplsob formulovani vlastnich myslenek
obtiZe s popisovanim vlastnich emoci a prozitk(

projevy neklidu

strach hovorit s neznamymi osobami a pred nimi

potreba tolerance v pfipadé zamén hlasek zvukové podobnych, obtize v oblasti intonace rytmu reci,
pomaly zplsob c¢teni, naruseni vazani slov a plynulost fecové produkce, potiz se ¢leny v cizim jazyce
nizsi verbalni pohotovost a obratnost, vyjadfovaci schopnost, artikula¢ni neobratnost, nejistota

socialni interakce

zhorsena kontrola projev emocionality

sniZzend adaptabilita, obtiZze se sndSenim zmén v navyklém fadu a rutiné

nenavazani ¢i neudrzeni o¢niho kontaktu

obtiZe se zachycenim neverbalnich signall ze strany komunikaéniho partnera a jejich interpretaci
hypersenzitivita ¢i neptiméreny strach az uzkost z riznych podnéta (necekany zvuk, cizi osoby, kontakt
s urCitymi predméty, prelidnéna hlu¢na mista)

obtize pfi socidlni komunikaci a odliSné vnimani socialnich pravidel:

—tendence k poznadmkam, které se situaci nesouvisi

— aplikace naucenych socidlnich pravidel bez ohledu na aktualni socidlni situaci

—vyzadovani ujistovani o spravnosti provedeni uréitého ikonu

poruchy feci

naruseni ¢lankovani feci - dyslalie

ustni projev je dale ovlivnén

hypoaktivita

pomaly zpUsob Cteni, pfipadna nespravna technika ¢teni vlastni pfipravy

narusena plynulost verbalniho projevu, pauzy v komunikaci, zaseky

netypické tleskani nebo bouchnuti do lavice

necekand reakce, prevazné v extrémni zatézové situaci

potreba vétsi miry podpory, pochopeni, pocit jistoty, zklidnéni v zatéZovych situacich

vysoka citlivost na téma valka a fasismus, aby se tato témata v obsahu Ustni a praktické zkousky
nevyskytovala
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